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Tengo el honor de transmitirle el texto del informe relativo a la Cumbre Inter-
nacional sobre Prevencion de la Contaminacion, que se celebré en Montreal (Cana-
da) del 18 al 20 de octubre de 2000 (véase el anexo).

Le agradeceria que hiciera distribuir la presente y su anexo como documento
de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible constituida en comité preparatorio de
la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible.

(Firmado) Paul Heinbecker
Embajador y Representante Permanente
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Anexo de la carta de fecha 11 de septiembre de 2001 dirigida al
Secretario General por el Representante Permanente del Canada
ante las Naciones Unidas

Informe relativo a la Cumbre Internacional sobre
Prevencion de la Contaminacion

18 a 20 de octubre de 2000
Montreal (Canada)

Introduccion

Prevenir la contaminacién es un enfoque con incidencias positivas en la mayor
parte de los temas que se examinaran en el noveno periodo de sesiones de la Comi-
sion sobre el Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas. Presenta un vinculo evi-
dente y directo con la reduccion de la contaminacién atmosférica. Segun los princi-
pios de la prevencion de la contaminacion, es preciso maximizar la eficiencia ener-
gética y crear y utilizar fuentes energéticas no contaminantes. Constituyen medios
esenciales para la innovacion en las practicas de este ambito la cooperacién interna-
cional, la informacidén que inspira la adopciéon de decisiones y la participacion. En
muchos aspectos, la prevencion de la contaminacion es una cuestion transversal que
repercute en una gran parte de los temas incluidos en el Programa 21.

En octubre de 2000, mas de 250 altos responsables politicos y profesionales
destacados, procedentes de mas de 50 paises de todas las regiones del mundo, se
dieron cita en Montreal (Canadd) para asistir a la Cumbre Internacional sobre Pre-
vencion de la Contaminacion. Su organizacion corrid a cargo del Centro canadiense
para la prevencion de la contaminacion y de la Oficina nacional de prevencion de la
contaminaciéon del Ministerio de Medio Ambiente del Canadd, que contaron con el
asesoramiento de un comité directivo internacional en representacion de las mesas
redondas de prevencion de la contaminacion, las redes de produccion menos conta-
minante y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente.

La Cumbre, de tres dias de duracion, se celebrd inmediatamente después del
sexto seminario internacional de alto nivel sobre la producciéon menos contaminante
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente. Los dos actos se ce-
lebraron en el mismo lugar y en fechas que permitieron a numerosos participantes de
paises lejanos asistir a ambos.

Las mesas redondas nacionales y regionales sobre la prevencién de la conta-
minacion y la producciéon menos contaminante son foros multilaterales en los que
participan generalmente representantes de gobiernos, el sector privado y organiza-
ciones no gubernamentales. La mayoria de las actividades de prevencion de la con-
taminacion puestas en marcha por las mesas redondas han sido de alcance nacional o
regional. Sin embargo, muchos de los problemas que examinan las mesas redondas,
asi como la mayor parte de las ventajas derivadas de la prevenciéon de la contamina-
cion, son de naturaleza mundial.
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La Cumbre ofrecidé a las mesas redondas nacionales y regionales la oportuni-
dad de examinar la contribucion de la cooperacion, tanto entre si como con otros or-
ganismos y organizaciones, a una mejor comprension y aplicacion de la prevencion
de la contaminacion.

Entre los resultados de la Cumbre, cabe citar los planes de accion relativos a
la promocion del cambio, el fomento de la educacion y la sensibilizacion, la finan-
ciacion y la formulacion de normas en el plano nacional. La Cumbre condujo asi-
mismo a la puesta en marcha de la Red Mundial de Informacion, programa transre-
gional que establece un vinculo entre la innovacion, la reflexion, los profesionales y
los responsables politicos. Las alianzas estratégicas y las asociaciones de amplia ba-
se surgidas de la Cumbre impulsan en la actualidad las actividades complementarias
en marcha.

Participantes

Los participantes en la Cumbre procedian de paises de todas las regiones del
mundo: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bolivia, Brasil, Camertn, Canada,
Chile, China, Colombia, Corea, Costa Rica, Cuba, Dinamarca, Ecuador, El Salvador,
Eslovaquia, Espana, Estados Unidos, Estonia, Etiopia, Filipinas, Francia, Ghana,
Guatemala, Honduras, Hong Kong, Hungria, India, Indonesia, Japon, Kenya, Méxi-
co, Marruecos, Mozambique, Nicaragua, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Paises
Bajos, Paraguay, Pert, Reino Unido, Republica Checa, Rusia, Suecia, Suiza, Tai-
wan, Tailandia, Tanzania, Tinez, Venezuela y Viet Nam.

Los participantes pertenecian a una gran variedad de organizaciones y orga-
nismos, entre otros:

— Miembros de mesas redondas sobre prevencion de la contaminacion y redes de
produccion menos contaminante.

— Altos funcionarios de organizaciones internacionales (Programa de las Nacio-
nes Unidas para el Medio Ambiente, Organizacion de las Naciones Unidas pa-
ra el Desarrollo Industrial, Banco Mundial, Banco Interamericano de Desarro-
llo, Organismo Canadiense de Desarrollo Internacional, Agencia de los Esta-
dos Unidos para el Desarrollo Internacional).

— Altos responsables politicos y normativos gubernamentales de Africa, Asia,
Europa, América Latina y América del Norte.

— Directores de centros de produccion menos contaminante de Africa, Asia, Eu-
ropa oriental, Europa, América Latina y América del Norte.

— Altos directivos de la industria y el sector financiero.
— Dirigentes comunitarios.

— Jefes de proyecto, educadores, intelectuales, ingenieros, planificadores y repre-
sentantes de los jovenes.

Programa

El programa consistiéo en una serie de discursos, grupos de debate y sesiones
de planificacion. Marianne Lines, Directora Ejecutiva del Centro canadiense para la
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prevencion de la contaminacion, y James Riordan, Director de la Oficina nacional
de prevencion de la contaminacion del Ministerio de Medio Ambiente del Canada,
dieron la bienvenida a los participantes, al igual que Pierre Bourque, Alcalde de
Montreal.

Oradores principales

Entre los oradores principales se incluyeron:

— El Sr. Ray Anderson, Director General de Interface Inc., quien subrayo6 que la pre-
vencion de la contaminacion constituia el paso correcto e inteligente que habia
que dar, ya que las empresas que no emprendieran esa senda no sobrevivirian.

— La Dra. Roberta Bondar, astronauta y médica, que explicé como su viaje al es-
pacio le habia ayudado a comprender la interdependencia existente entre el ser
humano y el mundo natural; y

— EI Sr. Oscar Motomura, Director General de Amana Key, centro de fomento de
la capacidad de gestion para directivos de empresa del Brasil, quien inst6 a los
participantes a superar el tradicional planteamiento de la solucion de problemas
para que pudieran tener una vision mas nitida de los numerosos elementos que
componian una acertada ecuacion de la prevencion de la contaminacion.

Grupos de debate

Los debates de la Cumbre se centraron en las diferentes dimensiones del for-
talecimiento de las mesas redondas sobre prevencion de la contaminacion y produc-
cion menos contaminante. Los oradores representaron a todas las regiones y a una
gran variedad de sectores. Los temas abordados fueron los siguientes:

El poder de las mesas redondas sobre la prevencion de la contaminacion.
este grupo estuvo presidido por James Riordan, de la Oficina nacional de prevencion
de la contaminacion del Ministerio de Medio Ambiente del Canada. Los participan-
tes debatieron la concepcion de las mesas redondas, su composicion y su influencia
en los gobiernos y en el fomento de la prevencion de la contaminacion. Entre sus re-
presentantes, cabe citar a Olivia La O’Castillo (Mesa redonda de Asia y el Pacifico
sobre produccién menos contaminante); Leif Thuresson (Mesa redonda de Europa
sobre produccion menos contaminante); Ariel Gustavo Carvajal (Mesa redonda de
América) y Dave Johnson (Mesa redonda nacional de los Estados Unidos para la
prevencion de la contaminacion).

La funcién de la prevencion de la contaminacion en el logro de la sosteni-
bilidad. Chaiyod Bunyagidj, del Instituto de Medio Ambiente de Tailandia, presidio
este grupo. Los oradores trataron de dilucidar por qué la prevencién de la contami-
nacion no se consideraba automaticamente un factor fundamental de la sostenibili-
dad. Ken Geiser, del Instituto para la reduccion del uso de sustancias toxicas, reco-
nocié que el discurso internacional sobre sostenibilidad habia prestado escasa aten-
cidén a la prevencion de la contaminacion. Citd varias razones que explicaban la falta
de coordinacidn entre esos movimientos, en particular:
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— El desarrollo sostenible es una cuestion de sistemas, mientras que la preven-
cion de la contaminacion se suele centrar en los componentes, que raramente
aportan una perspectiva cabal;

— El desarrollo sostenible es una cuestion de equidad, mientras que la prevencion
de la contaminacion no hace alusion alguna a la pobreza, la igualdad social y
la justicia humana; y

— El desarrollo sostenible es una cuestion de consumo, mientras que los defenso-
res de la prevencion de la contaminacion han propugnado el consumo sosteni-
ble sin dar mayores consejos practicos.

A juicio del Sr. Geiser, los expertos en prevencion de la contaminacion podrian
inspirarse en el actual planteamiento de la sostenibilidad para centrarse en mayor
medida en los sistemas y prestar mas atencion a los factores sociales.

Para que la prevencion de la contaminacion se convierta en una fuerza motriz
de la sostenibilidad, Tarcisio Alvares-Rivero, del Departamento de Asuntos Econo-
micos y Sociales de las Naciones Unidas, inst6 a los asistentes a que trataran de in-
troducir cambios en la manera en que los gestores, los inversionistas y los gobiernos
adoptaban sus decisiones cotidianas. El reto consistia en determinar de qué modo la
prevencion de la contaminacion podia ser de utilidad para las culturas empresarial y
gubernamental de hoy en dia.

Ampliar la influencia de las mesas redondas sobre la prevencion de la con-
taminacién. Presidido por Parry Burnap, del Departamento de Salud Publica y Me-
dio Ambiente de Colorado, este grupo esbozd las condiciones necesarias para in-
crementar la colaboracion de las organizaciones con las iniciativas de prevencion de
la contaminacion. Iza Kruszewska, de la Alianza del Norte en pro de la sostenibili-
dad, paso revista a los problemas encontrados por las organizaciones no guberna-
mentales que trataban de colaborar con los gobiernos y las empresas para promover
procesos de produccion menos contaminantes. En Europa, las organizaciones no gu-
bernamentales ejercian presion en favor de un cambio politico en lugar de colaborar
con los gobiernos para introducir mejoras. La formacion de alianzas con las empre-
sas se enfrentaba actualmente a un “clima de desconfianza”. Dave Bennett, del Con-
greso del Trabajo del Canadd, subrayé que la prevencion de la contaminacién y la
sostenibilidad debian ir de la mano de la creacién de empleo ecoldgico. Carol Car-
michael, del Instituto de tecnologia y desarrollo sostenibles, afirmé que las univer-
sidades debian revisar sus planteamientos tradicionales para que todos los licencia-
dos llegasen a comprender su funcion en la causa de la sostenibilidad y salieran de
la universidad con los utiles necesarios a tal fin.

Alianza mundial — Fortalecimiento de los vinculos entre todas las organi-
zaciones de prevencion de la contaminacion y produccion menos contaminante.
Presidido por Edward Clarence-Smith, de la Organizacion de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial, con sede en Austria, el grupo examiné las estrategias
para estrechar las relaciones de trabajo entre los centros y redes de produccion me-
nos contaminante, las mesas redondas sobre prevencion de la contaminacion y otras
organizaciones con objetivos similares, asi como las ventajas derivadas. Los partici-
pantes fueron: Pat Gallagher (Departamento de Medio Ambiente de Nuevo México,
Estados Unidos), Surya Chandak (Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, Francia), Brian Robinson (Organismo de proteccion del medio ambiente,
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Australia) y Don Huisingh (Instituto Internacional de Economia Ambiental Indus-
trial, Suecia).

Seminarios

Los participantes en la Cumbre asistieron a dos jornadas de cursos practicos
sobre la planificacion de la accion, que se centraron en los medios para promover la
prevencion de la contaminacion y los procesos de produccion menos contaminantes.
Esta problematica se aborddé desde cuatro perspectivas diferentes: cambio de com-
portamiento; educacion; finanzas; normativa y funcion del gobierno.

Los seminarios ofrecieron una oportunidad unica para elaborar planes de tra-
bajo y contraer compromisos de accion en el marco de la alianza mundial. Los parti-
cipantes indicaron qué funciones y obligaciones habia que asumir para poner en
practica los planes de accion y examinaron las modalidades de su supervision.

Resultados

Red mundial de informacion

Uno de los principales resultados fue la puesta en marcha de una red mun-
dial de informacién permanente que supera los limites de las reuniones anuales pa-
ra establecer un vinculo genuino entre los profesionales y alentar la reflexion y la
innovacion.

Este resultado de la Cumbre reviste especial importancia para la informacion
que sirve de base a la adopcion de decisiones y para la cooperacion internacional
con miras a la creacidon de un entorno propicio.

Concebida como un nuevo recurso esencial para empresas y gobiernos, esta
red en Internet servira de vinculo y lugar de encuentro virtual entre las mesas redon-
das sobre prevencion de la contaminacion, las redes sobre sostenibilidad y produc-
cién menos contaminante y otras organizaciones repartidas por todo el mundo que
tratan de promover la prevencion de la contaminacién y los procesos de produccion
menos contaminantes. Se trata de una red en constante evolucién, una asociacion
entre los gobiernos, el sector privado, las organizaciones internacionales, las organi-
zaciones no gubernamentales y los medios académicos que agrupa y apoya a la co-
munidad defensora de los procesos de producciéon menos contaminantes a la vez que
abre sus puertas a nuevos asociados, como las organizaciones que se ocupan de la
eficiencia energética, las finanzas y el consumo sostenible.

Planes de accion

Durante las dos jornadas de trabajo, se elaboraron planes de accidén que esbo-
zan las actividades prioritarias y los compromisos institucionales ¢ individuales para
proseguir la accion. Los planes de accion son una combinacion de iniciativas auda-
ces y pequefios pasos que ya han empezado a arrojar resultados con la formacion de
nuevas asociaciones y alianzas. La promocion de los planes de accién proseguira a
lo largo de 2001, en las reuniones de las mesas redondas regionales y en el noveno
periodo de sesiones de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible, y de 2002, en el
marco de los preparativos de Rio + 10.
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Se expone a continuacioén un breve resumen de los planes de accion trazados
en la Cumbre:

Cambios de comportamiento

Los participantes examinaron los comportamientos que favorecen o impiden
las iniciativas de sostenibilidad y la influencia de la cultura en el comportamiento.
La labor final de este grupo de trabajo se centré en las medidas practicas, los agen-
tes del cambio y los factores que promueven el cambio cultural y de comporta-
miento. Entre las medidas identificadas, cabe citar las siguientes:

— Integrar los conceptos de sostenibilidad en los mensajes de los medios de co-
municacion.

— Contribuir a la creacion de lideres carismaticos que transmitan eficazmente
€s0s mensajes.

— Elaborar un modelo que demuestre las repercusiones sociales, econdmicas y
ambientales de las decisiones adoptadas en materia de adquisicion.

Finanzas

Los debates de los participantes se rigieron por la premisa recogida en el do-
cumento de antecedentes, en virtud de la cual las empresas que incorporan los prin-
cipios de produccion menos contaminante y prevencion de la contaminacion en su
gestion y sus operaciones cotidianas han demostrado su capacidad para mejorar la
rentabilidad tanto en el mercado nacional como en el internacional.

El grupo determind los ambitos prioritarios en que la comunidad protectora del
medio ambiente podia presionar al sector financiero para promover la adopcion de
medidas de prevencion de la contaminacion, en particular:

— Afinar las medidas de rendimiento financiero y ambiental.
— Elaborar instrumentos de mercado especificos.

— Promover mecanismos adecuados de planificacion comercial.

Educacion

En opinién de los participantes, para realizar progresos en la consecucion de
unas sociedades sostenibles, es preciso intensificar la labor de educacion y capacita-
cion de la poblacion a todos los niveles. El material didactico deberia incluir las di-
mensiones tanto técnicas como no técnicas de los problemas y las soluciones am-
bientales. Debemos ser conscientes de que el propdsito de la educacion es adquirir
aptitudes para un aprendizaje permanente en la definicion, prevencion y resolucion
de los problemas presentes y futuros que plantee el desarrollo sostenible.

El grupo propuso las medidas siguientes:

— Compilar y actualizar el inventario mundial de iniciativas educativas con miras
a su acceso en linea.

— Preparar programas de enseflanza elemental, secundaria y superior que inclu-
yan las bases de la prevencion de la contaminacion.

0157238s.doc 7



E/CN.17/2002/PC.2/2

— Apoyar un desarrollo profesional centrado en la integracion de la prevencion
de la contaminacién en todos los ambitos profesionales.

Politica

Un resultado del plan de accion sobre politica fueron los planes e instrumentos
estratégicos. Los planes estratégicos constaban de los elementos siguientes:

— Un compendio de la politica, la legislacion y la reglamentacion sobre preven-
cion de la contaminacion y producciéon menos contaminante de cada pais.

— Una estrategia para que las mesas redondas promuevan e integren la politica
sobre prevencion de la contaminacion y produccién menos contaminante.

— Directrices normativas.

El grupo recomendo6 dos instrumentos principales: un programa de recompen-
sas y una mayor divulgacion de los productos y procesos a fin de apoyar la concep-
cion y ejecucion de los planes estratégicos.

Perspectiva de la juventud

Los representantes de los jovenes que asistieron a la Cumbre hicieron cada dia
una breve declaracion acerca de los debates de la Cumbre. Formularon las observa-
ciones siguientes:

Los menores de 20 afios representan mas del 40% de la poblacion mundial. Al
ser quienes adoptaran las decisiones en el futuro, representan una gran proporcion
de la demanda de los consumidores. Si en las decisiones sobre producciéon menos
contaminante y consumo sostenible participan s6lo empresas y gobiernos, tan solo
se conseguird un cambio unilateral. La prevencion de la contaminacion deberia ser
una responsabilidad tanto individual como colectiva. Para mejorar el medio am-
biente, no s6lo tenemos que dar con soluciones tecnolédgicas, sino modificar asimis-
mo nuestro comportamiento y nuestros valores culturales.

Alcance de los medios de comunicacién
La Cumbre suscitd un gran interés en los medios de comunicacion:

Informacion en espaifiol, francés e inglés.

Acreditacion de periodistas del mundo entero, en particular de la India, Tunez,
Bélgica, Etiopia, el Reino Unido y los Estados Unidos.

Publicacion de articulos en diarios del Canad4, con una difusion proxima a
1,8 millones de lectores.

Diez entrevistas radiofonicas.

Informacion diaria en los servicios de noticias por Internet (Environmental
News Service, Earth Times, Southam Press).

Los organizadores de la Cumbre dan las gracias a todos los participantes y pa-
trocinadores por contribuir a sentar unas bases soélidas con miras a la labor y la coo-
peracion futuras. En el sitio www.c2p2online.com se puede consultar informacion
complementaria actualizada sobre la Cumbre.
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